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pueden imaginarse. He aqui que apenas sd-
limos 4 la ealle los tres comisionados para
colgar el cascabel en el pescuezo de los dela
Alcazaba, oimos estruendo terrorifico de vo-
ces y vimos por encima de las azoteas res-
plandor rojizo de incendio... Corrimos hacia
el Zoco, de donde al parecer venian la bu-
llanga y el resplandor, y al pasar por un pa-
sadizo cubierto de los que en la cindad tan-
to abundan, distinguimos un bulto negro y
pavoroso que hacia nosotros venia en la ac-
titud m4s amenazante. [bamos armados: re-
ueri una pistola, di la voz de_jquién vivel...
Jomo no nos respondiera el terrible som-
brajo negro, ya los tres en concertado mo-
vimiento nos lanzabamos hacia él, cuando
del bulto mismo sali6 un formidable rebuz-
no que al primer sonido nos hizo estremecer
de susto, después de admiracién... Caso
fué sobrenatural, segtin dijo uno de los tres,
que creia en el poder de los genios malé-
ficos para transformarse en pollinos. Era
el infeliz asno que yo habia encontrado no
lejos de mi casa, y que recorria la ciudad
buseando algo que comer. Més afortunado
ue los habitantes de la raza de Adan, aquel
escendiente de la burra que hablé, segin
nos dice el Pentateuco, habia encontrado
~entre las basuras y escombros un montén
de paja, en el cual metia con delicia sus
desocupados dientes. Rebuznaba de jibilo
triunfal.
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VIII

iBendito Allah, eonfunde a los injustos,
que no creen en tus signos! {El dngel Malek, -
encargado de tus castigos, les dé 4 beber el
agua hirviente!... jHorrible espectdculo se
presenté 4 nuestros ojos en el Zoco y puerta
del Mellah! La canalla que en las angustias
dfe la cindad hallaba oeasién para sus trope-
lias entrd 4 media noche, cebiandese en los
pobres hebreos. Buscaba el dinero eseondi
do, y no hallindolo, apaleaba 4 los hijos de
Israel, ‘sin respetar mujeres ni ancianos.
Cuando yo llegué, algunos de aquellos des-
almados habian huido ya, llevdndose ropas
Y cuanto encontraban de fdcil transporte;
otros trataban de pegar fuego 4las casas,
hacinando paja y la madera vieja y las as-
tillas de los tenduchos destrozados. En el
barullo perdi de vista 4 mis compaieros;
pero la suerte me depar6 & Ibrahim: €1 y yo
acudimos con palos 4 dispersar 4 la chusma,
que las armas no eran del caso contra mal-
hechores cobardes que hufan & cualquier
intimacién de hombres decididos... Quiso
Allah que de stibito se nos unieran tres for-
nidos moros de buen porte que llegaban de
la Alcazaba, y entre todos pudimos dar su
merecido & los que avivaban la hoguera y
metian haces encendidos dentro de 1as casu-
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chas pobres... De pronto, de lo m#s recon-
dito del Mellah nos llamaron voces de an-
oustia... Corrimos alld. Una cuadrilla de
montafeses audaces y bdrbaros, indomita
plebe del Riff, sacaba de una de las casas
mis escondidas del barrio (4 1a derecha con-
forme entramos) 4 una pobre mujer, que
si no salia ya muerta poco le faltaba. A
rastras la traian, vociferando. La pobre vic-
tima, magullada en rostro y brazos, y te-
fida de sangre, no podia ya ni soltar el
aliento para pedir socorro. QOtras mujeres
hebreas clamaban tras ella, y ningin hom-
bie de su raza sabfa salir gallardamente a
ST SOCOTTO.- .

Te confieso, Seiior, que me quedé espan-
tado al reconocer en la tan cruelmente arras-
trada mujer 4 la hechicera Mazallob. El es-
piritu de caridad surgié en mi con irresisti-
ble fuerza, y sin acordarme de que la im-
postora me habia ofendido, ni reparar en
su raza usurera ni en su religion condena-
da, me fui contra los verdugos, y 4 uno le
di un tajo en la cabeza, 4 otro tiré al sue-
lo, y me harté de patearle mientras mis
compafieroszarremetian contra los demésy
les ponfan en ripida dispersion. Con mano
generosa levanté del suelo 4 ]a embaidora
diciéndole: “No por tu-maldad ha de negar-
te ¢l buen musulman auxilio piadoso, que
mi Profeta me ordena perdonar las ofensas,
y dar socorro al enemigo acosado de ladro-
nes.,, Llevironla adentro, y en las pestife-
ras estancias la metieron mujeres compasi-
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vas, 4 las que recomendé que le aplicaran
4 los cardenales y magulladuras pafos con
vinagre... Y si vinagre no tenian, que fue
ran 4 buscarlo 4 mi casa, donde en abun-
daneia lo hay. ;Verdad, Sehor y amigo mio,
que obré como buen musulmin y fiel se-
guidor de las maximas divinas? No fué mi
eonducta inspirada de la jactaneia ni de la
ostentaeién, que esto habria sido eomo echar
simiente en pelada roca, sino de la compa-
siva piedad, que es como sembrar en terre-
no blando y fértil... “Les que ne tengan
piedad del débil, se nos ha dicho, aunque
éste débil sea idolatra 6 desconozea los Sig-
nos de Dios, no entrard en los jardines re
frescados por eorrientes de agua, y embal-
samados por un aire que lleva en sus atomos
todas las delieias.,

Los tres moros venidos de la Alcazaba,
Ibrahim y yo, formabamos ya un ntcleo de
fuerza y autoridad que podria dominar la
situacion, si otros moros se nos agregaban.
Les propuse que en unién de los dos compa-
fieros que habian salido conmigoe de la casa
de Abeir nos constituyéramos en fuerza pu-
blica para mantener el orden al uso euro-
peo, en nombre de nuestro Sefior el Sultdn.
Antes de eseribir aqui su respuesta, debo
decirte que dos eran negros del Sus, el otro
kaid-et-Tabyia (jefe de artilleros), y a4 mi
pareeer ((perdéneme Allah) entendia tanto
de nranéjar cafiones como yo de afeitar ra-
nas... Pues & mi propuesta de subir 4 la
Alcazaba respondieron que ya el Bajd y los
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demds hombres que en la fortaleza servian
se habian retirado, saliendo por Puerta de
Fez, 6 permaneciendo en la cindad en espe-
ra de los aconlecimientos.

“Segtin eso - dije yo,—podremos subir &
la Alcazaba y tomar posesion de ella.

—No es cosa facil —respondi6 uno de los
negrazos del Sus, tan grande como algunas
casas del Mellah,—porque en cuanto des-
ocupamos nosotres la Alcazaba, cual banda-
da de ratones se metieron en ella los monta-
fieses libres, de éstos que no reconocen ley,
de éstos que aquf roban y hacen maldades
muchas. Metidos en la Alcazaba, ;qui€n
sino ellos dominard la cindad?

—Y qué quieren: grendicién?

—No rendicién quieren, porque los espa-
fioles cortarian sus”cabezas.

— ;Y vosotros y yo y ofros amigos que en-
contbraremos, no somos capaces de cortar las
de ellos!— exclamé indignado ante la flema
de aquellos hombres sin sentido de la patria,
ni-del orden ni de nada.— ;Qué hacemos en-
tonces? gDejar que esa canalla robe y asesi-
ne?... ;listais vosotros decididos 4 permane-
cer aqui conmigo, con Abeir y otres hasta
que entren los espafioles?

— No: nosotros nos retiraremos esta no-
che, porque no queremos rendicién. Niren-
dir nosotros, niver 4 Tettauen entregada al
cristiano... Dejamos el caso en manos de
Allah. La voluntad del Excelso decidira.

—Pero Allah, ya ves que estd dormido.
No hace nada por su pueblo; dice & su pue-
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blo: “Gobiérnate solo, y endereza tus desti-
nos como puedas., Allah se duerme.,

Al oir esto, aquel negro de mirada cando-
rosa, de estatura colosal que 4 la mia, no pe-
quena por cierto, sobrepujaba en el tamafio
de una cabeza ¢ de cabezay media, me puso
la mano en el pecho, y con grave tono me
dijo: “ Bl Nasiry. t no eres creyente. Decir
que Allah dormita es la mayor blasfemia,
porque Allah es el Vivo, el Vigilante, es El
que no duerme nunca, y con estos nombres
debemos adorarle ahora.,, Dejome-aterrado
y mudo con estas solemnes expresiones, cu-
ya verdad reconoci al instante. Si: Allah no
duerme; los ojos de Allah velan con mira-
da profunda sobre todo el Universo. Deje-
mos que los hechos corran y que la solucién
venga de lo alto. No imitemos la insana in-
quietud de los cristianos y europeos, que.se
arrogan las facultades de Dios, intervinien-
do en los sucesos humanos, y enmendando
la obra del tiempo, como los chicos sin jui-
cio que con el dedo adelantan 6 atrasan los
relojes sometiendo las horas 4 su pueril
deseo. :

Ya saliamos del Mellah cuando me encon-
tré 4 Riomesta, de tal modo alterada su faz
por el miedo y la consternacion, que & pri-
mera vista no le conoci. Para desfigurarse
més. traia panuelo azul por la cabeza, atado
debajo de la barba 4 estilo de mujer, ordi-
nario empaque de los judios pobres. Lleg6-
se 4 mi antes que yo & €él, y posando en mi
mano las dos suyas, me dijo eon dolorido
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acento: “;0h, £l Nasiry, ventura mia es to-
parte agoral Tu fuerte, tu sefior, yo misera-
ble... soy asemejado 4 pajaro solitario sobre
techo... Ceniza de pan comi, v se acabaron
enal humo mis dias. Comprendi que algiin
grave accidente lloraba: su voz era como la
del profeta hebreo llorante cabe las ruinas.
¢Le habfan incendiado su easa, le habian
robadoe el dinero? A mis preguntas sebre la
causa de su tribulacién, respondié con ma-
yor duelo: “Hanme robado con ulirajacio-
NES; mas no es esa la causa de mi i ro, Kl
Nasiry. ¢No sabes que mi hija Yohar huyé
dp. i1, eomo hembra liviana, culpesa y avi.
ciaddade perversion? ;No Sabes que contra su
pagiee pecd, ladrona y escapadiza, Hevando-
se llaves de mis areas soterradas, y joyas
pulidas de esmeralda y aljofar?,,. .. Ninguna
noticia tenia yo de que la blanea Yohar hu
I)w\‘ abindonado el hogar paterno. ;Cémo
tué? ;Quién la indujo 4 tan horrendo de-
lito?

“Sabris—dijo Riomesta mezelando el fu-
FOr ton las ligrimas—que Yohar se ENnvo-
lun t6 con ese profeta eristiano que responde
por Yahia, y que vino so color de perdicar
paces entre los hombres; pero 4 1o que vino
fué 4 meter viboras venenosas en el corazén
de mi Peria, y dafiar su mente con vicia, .
iOh, Bl Nasiry! & mi soledad no hay conso-
lacion. Abandonado soy de Adonai. Polvo
SOy en mis vidas, cuanto més en mi muer-
te... En instante maldito salié viva Yohar
del vientre de su madre. Engendrada fugé
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con luenga hondura de pecados... La que an-

tes me alegro, ogaiio me ha trocado en vasija
de vergiienza y deshonra., Lastimado del
infortunio de mi amigo, y sintiéndome ade-
mas lastimadisimo en mi amor propio, como
si tuviese por mia la belleza y blancura de
Yohar, monté en colera y dije 4 Riomesta
que si en alguna parte de la ciudad me to-
paba con el mentiroso profeta Yahia, le cor-
taria la cabeza.

“Acabo de saber—dijo sin aliento el afli-
gido padre,—que has salvado 1a vida 4 Ma-
zaltob. {Oh, qué mala piedad la tuya, El Na-
siry! Bsa perversa es culpante de la huida
de mi Yohar; ella envolunt6 al Yahia, en-
guapeciéndole como 4 barragan espaiol; ella
le encendi6 con hechizos: ella trastorné los
pensirios de mi Yohar; por ella moraron
Yahia y mi hija luengas horas en su casa y
en la de Simi, la destiladora de perfumes.
Entre las dos han percudido el alma de Per-
la, llenando la mia de pena y cordojo. ;Para
qué has librado 4 la bestia Mazaltob del fue-
go eterno? Ya la tenfa Belceboth clavada en
su tenedor de tres puntas para meterlaen la
paila de aceite hirviendo, cuando has venido
4 quitaria de los hombres que hédeian juste-
dades... Eres torpe, £l Nasiry... Mas si quie-
res estar entre los buenoes, bascame 4 Yahia,
el de la pacificacién, y trieme su cabeza en
un plato, ansi como trujo Salomé la del otro
Yahia, falso y engaiiador profeta al igual de
esle

No pude detenerme miés, porque los com-

13
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pafieros que iban conmigo, fatigados va del
lamentar angustioso del hebreo, me daban
Prisa para salir del Mellah. Dejé al pobre
Riomesta en gran desesperacion, tirandose
de las barbas, y rasgando el paniuelo azul
que con airado gesto se quité de la cabeza.
Al separarme de él, fueron tras mi en eorto
trecho sus tltimas exelamaciones, que eran
plegarias de su rito: “Dio piadoso, luengo de
furores, cata 4 mi, y apiadame... ;Por qué
me alzaste y me echaste? ;Por qué maldecis-
te mi simiente?... Mis dias son sombra de-
elinada... Se peg6 mi hueso 4 mi carne...
Soy asemejado 4 cernicalo del desierto. .. En
dia de mi angustia te llamo, que me res-
pondas. ..

Les dos cumplidos hombrachones del Sus
y el jefe de artilleros no vefan/la hora de
escapar, mas que por miedo, por zafarse del
desdoro que pudiese caberles en la rendicién
de Tettauen. No podian defenderla ni en-
tregarla. Dejaban el suceso 4 la voluntad de
Allah, manera muy cémoda de salir del pa-
80. Les acompafié un rato, y despedidos con
toda cortesania, me volv{ 4 casa de Abeir.
La Junta 6 Asamblea de Aneciangs ¥ Prin-
cipales continuaba reunida: Ya sabian el
cambio de gente por gentuza en la Alcaza-
ba. Como no tenfamos fuerza para impedir
los atropellos, se acord6 fiarnos también en
la divina voluntad, y esperar el dia, hasta
que nuesira embajada fuese 4 O’Donnell

¥ volviese con la respuesta del Gran Es-
pafiol.
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Dijeles yo: “Maifiana es domingo, dia san-
to para los secuaces del Hijo de Maria. Los
cafiones de sitio estaran callados, y el Ejér-
cito de O'Donnell no hari mas que rezar y
oir misas. Pero el lunes, de fijo, veremos
caer sobre nosotros espantosa Huvia de bom-
bas y granadas., Sofolientos ya, entrega-
dos al fatalismo inherente 4 la raza, no se
mostraron inquietos por mis presunciones
J anuncios alarmantes, ni por los hechos
positivos de que al poco rato tuvimos co-
nocimiento. Habia yo dado 4 Ibrahim érde-
nes de recorrer toda la ciudad y buscarme 4
los dos eompaiieros que se nos habian per-
dido en el bullicio del Zoco, paco después
del susto del asno hambriento. Llegé mi
criado 4 decirme que Ben Zuleim y Abdald
Nunez habian encontrado al Bajd que des-
cendia de la fortaleza, dejandola en poder
de los malos: el Bajd les habls ¥y con €l
abandonaron la ciudad, como buenos mu-
sulmanes que ponen en manos de Dios los
conflictos que no saben resolver. Abando-
nados de aquellos amigos, 4 cada instante
€ramos menos, y 4 medida que se achicaba
nuestro poder, las dificultades crecian de un
modo aterrador. Apuré yo mi facil labia pa-
ra sefialar con los peligros los deberes 4 que
nos obligaban las circunstancias. Debiamos
penetrarnos de que eonstitaiamos un peque-
0 Majzen, 6 institucién de Gobierno, por
poderes tacitos del Sultdn. Eramos la auto-
ridad, el Estado, en una palabra, y en nues-
tras manos estaba la suerte de una de las
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mas bellas ciudades del Mogreb... jAllah
me asista! Fuera de Ahmed Abeir, que po-
nia vaga atencién en mi discursillo, la Jun-
ta de Principales no me comprendia, ni se
haeia carzo de que éramos un Majzen mads 6
menos chico. Hartos de tomar tazas de fte,
los junteros se obsequiaban reciprocamente
¢on estruendosos eructos, 6 descabezaban un
suefo sobre las blandas alfombras y mulli-
dos cojines. A nna orden de Abeir, los es-
clavos nos trajeron raciones amplias de ei-
queftha (carne asada en pinchitos), hnjnrldre,
huevos cocidos y pastelillos dulces. Yo no
tomé m4s que un huevo y un pastel; algu-
no de los Principales no fué parco en el de-
vorar, y casi todos se tumbaron luego en
las colchonetas, y. eon sus ronquidos daspe-
ros me recordaban los estruendos de la ba
talla de aquel dia. jAllah les conserve fres-
cas sus asaduras!

Quise dormir: pensaba en la blanea Yohar
y en el moreno Yahia, que debia de ser pa-
Jjaro de cuenta, como aquel falso profeta de
la familia de los koreichitas, de quien dijo
el Santo: “Con sus pérfidas ficeiones de ins-
piracion celeste, difundi6 la idolatria y
arrastré 4 las gentes al vicio.,, Ya le senta-
ria yo las costuras al tal Yahia, sile encon-
traba... Comprenderds, Sefior, que con tales
pensamientos y la inquietud en que me tu-
vieron las frecuentes noticias de nuevos
desmanes, era imposible mi reposo... Hasta
que aclaré el dia no pude dormir; pero fué
tan profundo el hoyo de suefio en que cay6
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mi eansancio, que no senti salir 4 los einco
compaiieros que iban de embajada al Cuar-
tel General de O’Donnell.

Pasé més de una hora desde que me des-
perté, y estibamos Abeir y yo engolfados en
nuestros devotos rezos, cuando volvieron los
de la embajada. La curiosidad, unida al
patriotismo, nos movié 4 dejar para otra
hora las devociones, y oimos de boca de
Ei Gazel la relacion de la solemnisima en-
trevista con O’Donnell. Al llegar al campo
espaifiol, supieron que el Generalisimo ha-
bia salido a caballo 4 reconocer las inmedia-
ciones de la ciudad por aquella parte. En
tanto, la oficialidad y tropa recibio 4 los co-
misionados moros con simpatia y afecto...
Aguardaron mirando las tremendas bate-
rias que armaban 4 toda prisa para hacernos
polvo, y en esto, y en hablar alguna cortés
palabrita con los oficiales, se dié tiempo 4
que volviera de su paseo el Gran Espaiiol.
fiste les recibié con exquisita urbanidad;
entré en su tienda, suplicindoles que le si-
guieran. Tomaron todos asiento, y... Para
abreviar: anfes que nuestra embajada llega-
se, ya habia dispuesto el Irlandés otra que
4 Tettauen subiria con el siguiente recado
escrito en un papel. El Gazel ley6la comu-
nicacién, de la que copio aqui los parrafos
de mads substancia: “Entregad la plaza, para
lo que obtendréis condiciones razonables,
entre las que estardn el respeto de las per-
sonas, de vuestras mujeres, de vuestras
propiedades y leyes, y de vuestras costum-
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bres... Os doy veinticuatro horas de tiempo
para resolver: después de ellas, ro esperéis
otras condiciones que las que imponen la
fuerza y la victoria.,, Con esto tuvo bastan-
te la embajada, y no necesitaba prolongar
la conferencia. Al despedirlos sonriente,
O’Donnell les dijo: “Mafiana & las diez se
disparard el primer cafionazo, si no recibo
contestacion satisfactoria.,,

IX

La voluntad del Excelso estaba bien clara.
Espana seria dueiia de Tettauen, aungue
otra cosa dijese un Kaid de las tropas acam-
padas al Oeste, el cual nos mand6 un emi-
sario con la notificacién de que ellos defen-
derian la ciudad hasta morir, y que no se
hablara de rendicién ni cosa tal... Ni aun le
dejamos coneluir, y despachado fué sin cere-
monia. Luego se nos dijo que algunos de es-
tos valientes de tltima hora, entrando en la
efudad, ocuparon las baterias que profegen
las principales puertas del recinto... Supi-
mos también que no éramos nosotros la tini-
ca Junta de vecinos inclinados 4 la rendi-
€i6n, pues otras dos se habian formado en la
Alcaiceria y barrio de Curtidores, y nues-
tro primer cuidado en el resto del dfa fué
PONernos en comunicacién con ellos. jOh,
qué desconsolado y afaneso aquel dia que
los eristianos Hamaban Domingo, &5 de Fe-
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brero! En algunos puntos de la cindad, tu-
miulto y hervidero de rinas; en otros sole-
dad de cementerio; en todos escombros, res-
tos del pillaje, sangre, lodo y basura. Si
bien éramos pocos los partidarios de la ren-
dicion, lo eorto del nimero se compensaba
con la calidad de las personas, con su valer
¥y poderio. Esto se vié claramente aquella
tarde, cuando se acordé desalojar de revol-
tosos riffefios y anyerinos la bateria de Bab-
el-aokla. Siete estacas en manos de siete se-
fiores realizaron felizmente la breve opera-
cion militar.

De estas cosillas y otras no pude enterar-
me por mi mismo, y de ello tuvo la culpa
El Gazel, que, como espafiol, ‘es un pozo de
astutas maldades... Antes de seguir, Sefior
mio, confesarte quiero un horrendo pecade
que cometi aquella farde, y que me puso 4
dos dedos del infernal abismo. Y fué que en
vez de evitar yo la compaiia del execrable
Gazel, dejé 4 mi alma en la libertad de gus-
tar de ella... Sefior, no supe resistir 4 1a ten-
tacion del renegado cuando quiso llevarme
a su casa prometiéndome el descanso y la
dulzura que nuestros amargados humores
necesitaban. Vive el pérfido espanol junto 4
la gran Mezquita, en casa de regular apafo
para una existencia cémoda. Sus mujeres
habia mandado 4 Téanger 6 Arsila, no estoy
bien seguro, dejando aqui de servidumbre &
un negrito vivaracho. Apenas entramos To-
rres y yo en la casa y nos tumbamos sobre
los blandos almohadones, trajo el negrite




280 B. PEREZ GALDOS

una garrafa de aguardiente y vasos para be-
berlo... Yo me resisti; hice muchos ascos;
pero tales fueron las instancias de El Gazel
y tan extremados y persuasivos sus elogios
de la virtud de aquel licor, que me determi-
né 4 probarlo... Ay, Seiior! nuunca lo hu-
biera hecho, pues catarlo fué lo mismo que
sentir el ardiente deseo de nuevas prue-
bas y cataduras, y 4 medida que cataba, mi
cabeza se iba inflamando en insanas ale-
grias...

Para casligar mi olvido de la sacra ley
que nos prohibe beber zumo fermentado de
uvas, el Seilor permiti6 que yo me encendie-
ra en un barbaro apetito debeber més y mds,
hasta llegar 4 un estado de infernal demen-
cia... Ya no necesitaba yo que El Gazel me
ofreciera nuevas tomas de aquel veneno, por-
que yo mismo, espoleado por un gusto su-
perior 4 toda razén, cogi la botella, llenaba
el vaso mio y el del otre... En fin, Sefior,
que se me fueron 4 los aires la cabeza, los
nervios, el sentido, y perdi mi conciencia
musulmana, y se hizo pelvo la torre de mi
fe. No puedo decirte la cantidad de vasitos
que llevé & mi boca; si te digo que mi bo-
rrachera fué de las mds soberanas que se
han conocido en 1a historia del vicio, y mi
pecado de los que no pueden ser redimidos
sino con una vida entera de abstinencia.
Ay, ay, ay! ldgrimas amargas corren de mis
ojos al referirlo, Sefior. Ten piedad de mi, y
encomiéndame 4 la misericordia del Be-
nigno.
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Sin poder precisar ahora las necedades que
hice y dije en mi vergonzosa embriaguez, sé
que mis carcajadas debieron oirse en los pi-
cosde El Dersa, y que, sensible al mal ejem-
plo de mi perverso amigo, pronuncié fra-
ses vejatorias contra el Dios Unico, injurias
contra el santo Profeta y sus mujeres Kha-
didja, dicha y Maria la Copta, y contra su
afamada camella Koswa, poniéndolas & to-
das, camella y mujeres, como hoja de pere-
jil... jYa ves, Sefior, qué monsiruosos pe-
cados! Verdad que yo no supe lo que decia;
pero mi ignorancia no me disculpa, porque
con plena coneiencia hice la primera catadu-
ra del maldecido brebaje... Por fin cai en
profundo sopor, que tal es el término y re-
solucién de estas crisis infernales. Los espa-
fioles, duefios de un lenguaje riquisimo en
voces picarescas y desvergonzadas, llaman
a estos suefios vinosos dormir la mona. No
sé cuanto tiempo estuve tendido en las al-
fombras de El Gazel... no sé eémo sali 4 la
calle después de esta primera mona... Me
conto luego un amigo que sali vociferando,
suponiéndome montado en Koswa, la came-
la del Profeta, y que proferi no sé qué atro-
cidades indecentes contra el Sultdn, contra
el Majzen y contra la respetable Junta de
Principales... A esta mona primera, otra
sigui6, la cual dormi joh vilipendio! eh el
ultimo escalén del pértico de la sagrada
Mezquita, y en este sopor fui més estrafala-
rio y licencioso que en el primero. Sofié que
estaba yo en brazos de la blanca y tersa
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Yohar, y que delante tenfa, en una bandeja
de plata, la cabeza del profeta Yahia, ade-
rezada con buen golpe de sal para que tu-
vieran tiempo de adorarla sus discipulos los
pacificantes. ..

No puedo precisar la hora de mi despertar
de la segunda mona. Me sentia con todos los
huesos doloridos, el entendimiento envuelio
en pesadisima niebla, la memoria como des-
leida en una papilla opaca... Quise levan-
tarme, y no pude: mi voluntad era otra pa-
pilla espesa, en la cual no podia vibrar nin-
guna resolucién... Chiquilles hebreos y mo-
ros vinieron 4 hacerme compaiiia; perros vi
escarbando en las basuras, ¥ unos y otros,
con distinto lenguaje, me dijeron que yo es-
taba dejado de 1a mane de Allah y que nun-
ca obtendria perdén. Pero no debi6 de aban-
donarme enteramente Dios Misericordioso,
porque mi fiel Ibrahim, que toda la noche
me habia buscado por la ciudad, hall6 d su
amo en la situacién lamentable que para
mi vergiienza describo. “Sidi - me dijo sen-
tandose 4 mi lado,—bendiga Dios el ins-
tante en que te encuentro. Grandes calami-
dades sufrimos, y es bueno que juntos se-
fior y criado hablen del remedio de tantas
desdichas. Sabras que los salteadores han
vuelto, y no hallando en el Mellah nada que
robar, han saqueado viviendas de moros...
Sidi, no extrainies que no te cuente con por-
menores lo que ha pasado esta noche, por-
que estoy sin aliento; mi cuerpo se desma-
ya,.se aniquila; la vida se me quiere esca-
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par, sin que con toda mi voluntad pueda
detenerla.

;Estas herido, tbrahim? ;Cuidl es tu
mal? Por Allah que si no es hambre, no en-
tiendo qué mal pueda ser.

—No se me va la vida por la puerta de
ninguna herida, sino por otra puerta, no he-
cha con arma blanca ni arma de fuego...,

Diciendo esto se retir6 presuroso, dejan-
dome sobrecogido, ¥ 4 poco torné 4 mi pre-
sencia con los alientos mas desmayados. Su
voz salia del pecho como de un fuelle roto
las rafagas débiles del aire. “Por Allah Re-
parador, lo que ti padeces, [brahim, es el
colera. Vete pronto 4 casa, aunquegvayas
arrastrindote. Acuéstate, y que Maimuna
te haga té bien caliente.

—A tu easa no voy, Sidi, si no me das es-
colta de los dngeles Djebreil € Israfil, ni ti
irds tampoco, porque tu casa -estd llena de
maleficio. ;No te dije que lIa maga Mazal-
tob, al ir con el falso motivo de pedirnos li-
mosna, euando ti estabas en la batalla, fué
4 poner en tu morada el mds nefando sorti-
legio que inventaron los demonios? Yo sos-
peché, Sidi Mohammed El Nasiry; te conté
mis barruntes, y ta soltaste la risa. Pues lo
que yo sospeché y temi ha salido cierto, ¥
ahora no puedes ir 4 tu albergue, porque
estd lleno de infernales espiritus que des-
pu¢s de quitarte la vida, te cogerdn por los
cabellos y te arrastrardn 4 la Gehenna.,,

Perplejo y acongojado, pregunté d Ibra-
hém qué sortilegio habia llevado 4 mi casa
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la discipula de Satén, y él, después de ale-
Jjarse otro momento para it 4 un menester
aprr_-minnte de su maligna enfermedad, vol-
vi6 y me dijo: “Bien puedes imaginarlo, EI
Nasiry: es el embrujamiento més terrible;
el que contra el mismo Profeta emplearon
los mosaistas, y consiste en lo que se 1lama
soplar sobre los nudos. Mazaltob, profesora
en el embrujar, posee el secreto, y ahora ti
eres la victima. ¢No lo entiendes? Esa perra,
esa loba de Israel, hizo once nudos en una
cuerda, y después de soplar en cada uno de
ellos, diciendo unas oraciones endemonia-
das, colgé la cuerda dentro del pozo de casa.
Con esto basta para que {fa, tu familia v
criados sufran algin golpe de adversidad
muy dura, que acabara en muerte, y el pri-
mer ejemplo tienes en mi, que me veo con
el terrible corrimiento del cslera.

—¢Pero has visto ti la cuerda con los on-
ce nudos, Ibrahim?

—Pues si la hubiera visto, segura era mi
muerte instantinea. Para que te convenzas,
Sidi, y no dudes de que la Mazaltob te ha
soplado los nudos, te bastara saber que al
anochecer, hallindonos Maimuna v yoen la
casa disponiendo nuestra cena, sentimos que
puertas, ventanas y ventanillos daban horri-
bles traqueteos, eomo si un furioso viento se
paseara por todos los aposentos de la casa.
Cuando tratamos Maimuna y yo de ver lo
que aquello era, caimos al suelo y se nos en-
candilaron 1os ojos con un gran resplandor
de reldmpago verde... Vimos luego diablos
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que recorrian la casa, azotando con sus ra-
bos los muebles, echando 4 rodar toda la loza
y cristales, y entonando unoes canticios des-
vergonzados que nos helaron la sangre en las
venas... Te contaré ahora lo mas grave, Sidi.
He aqui que hallindonos aturdidos y des-
lumbrados, vino 4 nosotros una diabla, por
mas sehas muy parecida 4 Mazaliob, y nos
machaco los huesos con un palo, echando de
sn boca conjuros indecentes; después le qui-
t6 4 Maimuna las llaves de 1a casa, que en
la cintura tevaba; 4 los dos nos empujé has-
ta echarnos 4 la calle... La sentimos cerrar
por dentro... Apenas pusimos el pie en la
calle, 4 los dos nos ataco este mal... A un
tiempo fuimos acometidos del primer des-
mayo frio de nuestro-vientre. Ella eché por
un lado, yo por otro. Después de mucho an-
dar, desmayandome del cuerpo bajo... infi-
nidad de veces, he tenido la suerte de encon-
trarte para decirte: “Sidi, no vayas 4 tu
casa.,

—No iré... Me has puesto en cuidado. Pe-
ro pienso que en la Fe y en las Eserituras
encontraremos algtin arbifrio para chas-
quear al perro Satin... Dime, Ibrahim: ;me
engafian mis 0jos, 6 es verdad que amanece?

—Ya viene el dia, Sidi... Bendita sea la
luz del Sol. ;Te acuerdas del capitulo Ciento
¥y tres del Kordn?

—Si que me acuerdo. Ese capitulo reci-
to yo todos los dias en cuanto veo la luz so-
lar. Es breve y hermoso de toda hermosura
y uneién. Repitimoslo juntos: “Buseo un
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refugio eontra ti, Seiior del Alba. Sefior del
Dia... Refagio contra Ia iniquidad de los se-
res malos que has ereado... Refugio contra
el mal de 1a noche sombria:.. =

—Refugio contra la perversidad de los
que soplan sobre los nudos. .. Refugio contra
lo.‘a; envidiosos.,, o

f‘rd;:,n cuatro veces repetimos con intensa
d_evncu;nn las sublimes palabras del Profeta
Después me dijo Ibrahim: “En otro lugar
del Libro Santo encontraras el remedio (Tue
empled el Profeta contra el embrujamiento
juddico de los onee nudos. Has de leer con
grandisima devocién y recogimiento once
capitulos del Kordn; 4 cada lectura de un
capitulo, siempre que sea lectura con 'pie-
dad, se deshard uno de los nudos, y en cuan-

to los once sean deshechos, desaparecers el
maleficio.

X0

La elaridad del dia reanimé 1
abatido, infundiéndome la esperanza de sa-
lir airoso de tantas calamidades. Pmpusé a
Tbrahim que fuéramos 4 la casa de la Junta
c}onde_ YO encontraria un Kordn que leer V
¢l mejor acomodo para su enfermedad. No
me respondid, porque otra vez habia ido 4
Su negocio... Le esperé, y enlaziandonos del
brazo para darnos apoyo reciproco, nos di-
TIZimos 4 casa de Abeir, la cual pér fortu-

ni espiritu
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na no. estaba lejos... Diversa gente encon-
tramos por el camino, en su mayoria j udios
pobres y moros pordioseros, y mas de cua-
tro nos preguntaron: “;Entran ya los espa-
fioles?... ;Traerdn comida?, Respondiamos
afirmativamente, y ebservibamos que nues-
tra respuesta ponia el jiibilo en fodos los
semblantes. Al verme entrar en su patio, el
buen Abeir me dijo con la mds honrada con-
viecion: “Allah te lo premie. Ya sé que has
pasado la noche apaciguando & los exalta-
dos y consolando 4 los menesterosos. En tu
casa has dado albergue 4 los que perdieron
el suyo. Dios Benigno aumentard tus bie-
nes, ElL Nasiry.,, Con una reverencia grave
asenti, no atreviéndome & responder de otro
modo, por no mentir con palabras, que es el
verdadero mentir. Dije que 4 su casa iba en
busca de sosiego para el rezo y las ablueio-
nes, asi como para prestar auxilio 4 mi ser-
vidor en su enfadosa dolencia. Risuefio y
afable me franqued Abeir su vivienda grata.
Antes de media hora, ya los diligentes es-
clavos cuidaban de Ibrahim, y yo me entre-
gaba al piadoso rezo en el Libro Santo, co-
menzando la serie de lecturas que habian de
producir el desate de los fatidicos nudos del
sortilegio.

Pero he aqui que cnando me hallaba yo
en el tercer nudo, 6 sea en la lectura y me-
ditacién correspondientes, un gran ruido de
la ealle me aparts de mi espiritual ejereicio.
Fui llamade con apremiantes voces. Corri...
Abeir se habia lanzado afpera con otros com-
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